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Las fiestas populares de cardcter tradicional que se presentan en
los siguientes parrafos forman parte de un estudio mas amplio sobre
las fiestas populares de la ciudad de Guatemala, cuyo proposito es
ofrecer un panorama general de las festividades de caracter tradicional
que se celebran en la ciudad.
El Centro de Estudios Folkléricos de la Universidad de San
Carlos de Guatemala considera de suma importancia el estudio de las
fiestas populares, porque en la Nueva Guatemala de la Asuncion, al
igual que en otras poblaciones urbanas, las festividades adguieren
rasgos particulares debido a numerosos factores. Los fundamentales
son: a) la mayor influencia de los medios masivos de comunicacion v
de las culturas extranjeras y extranjerizantes; y b) el mayor grado de
desarrollo (entendiéndose como tal, al avance de la tecnologia) de las
poblaciones urbanas con respecto a las rurales.
De manera que, por lo anterior, se presume que en tales
conglomerados la cultura popular tradicional se encuentra expuesta a
sufrir transformaciones, o en el peor de los casos, que podria ser
sustituida por la cultura de masas impuesta por la sociedad de
consumao,
Por tales razones, se ha considerado de caricter urgente el llevar
) a cabo una investigacion historica y etnogréfica que se ocupe de
conocer las principales festividades populares que se realizan en la
ciudad de Guatemala, sus origenes, sus transformaciones, su vigencia
y su funcién dentro del pueblo.
Numerosos antropblogos han establecido la funcion que las |
fiestas desempefian en la vida social de los pueblos. J
Luis de Hoyos y Nieves de Hoyos Sancho afirman que “para el i
efectivo conocimiento de un pueblo, es de suma importancia el
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- : a que en ellas estdn presentes actividades
:;mﬂzfg; ‘;'Ssoﬁfjrtf:’fqug en esto se funda su gran valor como
cardcter de sociabilidad™, (Luis de Hoyos Sainz y Nieves de Hoyos
Ganto, 1947:390)

Mircea Eliade, quien estudia la estructura de las fiestas
religiosas, indica que para esto es necesario considerar conceptos tales
como “tiempo del origen de una realidad”, que se refiere al tiempo
fundado por su primera aparicién”. La primera manifestacién de una
realidad se refiere a su creacién por los seres divinos o semi-divinos,
Afiade que el hombre se esfuerza por reactualizarlos periédicamente
por medios rituales apropiados. Dicha “reactualizacién periddica de
los actos creadores efectuados por los seres divinos in illo tempore
constituyen el calendario sagrado, el conjunto de las fiestas” (Mircea
Eliade, 1973:80)

Mds adelante sefiala que “una fiesta se desarrolla siempre en el
tiempo original y precisamente en esta reintegracion del tiempo
original y sagrado lo que diferencia el comportamiento humano
durante la fiesta antes o después” (Mircea Eliade, 1973:80)

De manera general, Eliade indica que las fiestas constituyen una
ruptura de lo cotidiano, una bisqueda de un tiempo original en que
se reencuentra plenamente la dimensién sagrada de la vida, se
experimenta la santidad de |[a experiencia humana en tanto que
creacion divina” (Mircea Eliade, 1973:80)

En contraposicion al criterio de Eliade, el antropodlogo mexicano
Néstor Garcia Canclini, basdndose en investigacién del campo, afirma
que, “La fiesta sintetiza la vida entera de cada comunidad”, su
organizacién econémica y sus estructuras culturales, sus relaciones
politicas y sus proyectos de cambiarlas”. Afiade que “mediante el
ritual de la fiesta el pueblo impone un orden de poderes que siente
incontrolables, intenta trascender la coercién o frustracién de
estructuras limitantes a través de su reorganizacion ceremonial,
imagina otras préicticas sociales que a veces llega a ejercer en el
tiempo permisivo de la celebracién”, Apunta que la fiesta “continCia
la existencia cotidiana que reproduce en su desarrollo las
contradicciones de la sociedad”. Ademds, que “la fiesta reafirma las
diferencias sociales da una nueva ocasién para que se ejerza la
explotacion interna y externa sobre el pueblo. Al mismo tiempo que
posee elementos de solidaridad colectiva, la fiesta exhibe |as
desigualdades y diferencias |, . )" (Garcfa Canclini, 1982:82)

52

Garcia Canclini indica que a través del estudio de algunas fiestas
ben los cambios sufridos por los pueblos que Ias_ celebran. En
dicho sentido afirma que “::m:nn femﬁr_manc: global, que mcluvle todos

spectos de la vida social, la fiesta muestra el papel de lo
i E:fmrni-::t:r lo politico, lo religioso, lo estitico en el prﬂGESG_d:E
zgﬁ:inuidaa-transformaciﬁn de la cultura popular” {Garcia Canclini,
qIIEthIlzilﬂgl']ltan:l::: antropblogo se preocupa por definir el 1significadn ¥
funcion de las fiestas. Considera, en discrepancia con los
fenomenologos, que las fiestas no hablandel Gran Tiempo Sagra:{u,
ni de hierofanfas, sino “'de las siembras, de las cosechas, de la ”u'l-l'.iﬂ,
de las necesidades comunes: comida y salud,: 'del orden gue organiza
sus hébitos y esperanzas. Opina que la furiu:mn de las fiestas estriba
en mantener ese orden, restaurarlo, reublcarlu en otro nuevo que
puede surgir por las practicas econdmicas: abundancia o carencia de
cosechas, venta de artesanias, dESEmpIE{o, mlgra-:::_ém, etc. A:derpés
cumplen la funcion de consolidar las relaciones afectivas EDI‘I"IUI'II!,'arIEl-Si:
la pertenencia al grupo de los que se fueron y regresan para la fiesta
(Garcia Canclini, 1982:188-189) -

Tomando en consideracion los elementos ta_aartcus antes
expuestos y con base en las observaciones 1reallzadas en la
investigacion de campo, es posible afirmar que Ia? _ﬁestas popu [ma_s de
tipo religioso constituyen un conjunto der?ctwndadas economicas,
sociales vy culturales (particularmente Esplntuales}tque [ag clases
populares llevan a cabo con motivo de una celebracion religiosa. Es
decir que todas estas actividades giran alrededor de un santo, una
imagen (como las numerosas que regresentan a E_a _‘u’lrg&n Maria) o a
un ciclo de la Iglesia Catblica, con el propbsito de obtener o
agradecer favores y/o complacer a ﬂql:lél {aquella) en cuyo honor se
celebran, mediante la observancia del ritual, ‘ :

Las fiestas populares religiosas satisfacen necesidades e_c:un—:&mlcas,
sociales y espirituales dentro del pueblo. Adernﬁ_s, constituyen una
forma de expresion del sentimiento popular, al igual que las artes
populares, la musica, la literatura, etc, ,

Las festividades gue constituyen tema de EﬁtE‘EStUdFU son las de
tipo religioso. En cuanto a estas fiestas, es necesario destacar que su
celebracion en la América Hispana fue impuesta por los
conquistadores durante el periodo colonial. Importa sefialar que, pese
a la imposicion, las clases populares incorporaron las ﬁasta*_.; a su
cultura, mezclandoles algunos elementos de las religiones

se perci
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prehispénicas que practicaban, es decir que en la actualidad se
presentan reelaboradas seg(in las concepciones particulares del pueblo,
pero totalmente incorporadas a su vida espiritual, por lo tanto
vigentes y cumpliendo una funcién determinada. En tal sentido se
comparte la afirmacion de Antonio Gramsci en cuanto a que “existe
una religion del pueblo, especialmente en los pafses catblicos y
ortodoxos, muy distinta a la de los intelectuales (religiosos), v sobre
todo muy distinta de la organizacion sistematizada por la jerarquia
eclesidstica {...)"" (Antonio Gramsci, 1974:489)

L.M. Lombardi Satriani afirma que muchos elementos de la
cultura popular son asumidos por la cultura de la ganancia (sociedad
de consumo) y distorsionados seglin los fines de ésta. Pero que, a un
nivel mas general, la misma cultura popular es sometida a una
operacion de consumo. También indica que el “ejemplo escandaloso
de tal operacion es la ‘turistizacibn del dato folklérico’. Las
tradiciones populares se convierten en el aspecto visible de un mundo
exotico, hacia el cual son orientados los que intentan huir, aunque
sea momentaneamente, de la constriccion, de la monotonia v de la
previsibilidad de las sociedades urbanas contemporaneas. Afiade que
las ““fiestas populares estdn, naturalmente involucradas en este proceso
de ‘turistizacion” y funcionan como atraccibn para los turistas
deseosos de manifestaciones espontineas vy 'simples’ . (L.M.
Lombardi Satriani, 1978:163)

Las fiestas contempladas en el presente estudio 50N, COMo ya se
indico, de tipo religioso, las cuales se celebran afo con afio en la
ciudad de Guatemala, Para dicho estudio se eligieron las fiestas maés
importantes que se llevan a cabo en la ciudad. Esto significa que
existen otras fiestas (cantonales) que no fueron investigadas. La
importancia. de estas fiestas se definié tomando como criterios la
tradicionalidad, la popularidad, la vigencia v la funcionalidad, Se
consideraron de mayor importancia aquellas fiestas que, siendo
tradicionales, tienen mayor vigencia y que desempefian funciones de
caracter social, econdmico y espiritual dentro de las clases populares
de la ciudad de Guatemala.

El Centro de Estudios Folkléricos considera como fiestas
principales de la ciudad de Guatemala las siguientes:

1. La festividad de los Santos Reyes o Epifania, que se celebra
el 6 de enero en la parroquia de la Divina Providencia (Guarda Viejo,
zona B) La Iglesia Catblica la considera fiesta de primera clase.

2. La festividad del Cristo de Esquipulas, que se lleva a cabo el
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15 de enero en la parroquia de Esquipulas (Mariscal, zona 11)

3. La festividad de la Virgen de la Candelaria, que se realiza el 2
de febrero en la parroquia de Nuestra Sefiora de Candelaria (barrio de
candelaria, zona 1) La Iglesia la cataloga como fiesta de segunda
it 4, El carnaval, celebrado generalmente durante el mes de
febrero, que es una fiesta movible. La festividad popular se celebra en
diversos sitios de la ciudad, pero en el barrio de Santa Rosita (zena
16) reviste caracteristicas particulares,

5. La festividad del Patriarca San José, que se lleva a cabo el 19
de marzo en la iglesia de San José (Barrio de San José, zona 1) y en
la parroquia de la Divina Providencia (Guarda Viejo, zona 8) La
Iglesia la considera fiesta de primera clase.

6. La Semana Santa, cuya fecha de celebracién varia, pero que
generalmente se lleva a cabo entre los meses de marzo v abril. Sus
rituales se realizan en todas las iglesias de la ciudad v se efect(an
numerosas procesiones que salen de varios templos,

7. La festividad de la Santa Cruz, que se celebra el 3 de mayo
en todas las iglesias de la ciudad.

8. La festividad del Corpus Christi fiesta movible, que se lleva a
cabo durante el mes de junio (un jueves), sobre todo en la Catedral
Metropolitana.

9. La festividad de la Virgen del Carmen, que se realiza durante
el mes de julio, siendo el dia principal el 16, en la Ermita del Cerrito
del Carmen (Cerro del Carmen, zona 1) La Iglesia considera esta
fiesta como de tercera clase.

10. La festividad de la Virgen de la Asuncién, que se lleva a
cabo el 15 de agosto en la parroguia de MNuestra Sefiora de la
Asuncién (Jocotenango, zona 2) La lIglesia clasifica esta fiesta como
de primera clase. Esta festividad es la mas importante de la ciudad de
Guatemala, porque la Virgen de la Asuncion es la patrona de la
Nueva Guatemala de la Asuncién, Este dia hay feriado oficial en la
ciudad. i

11. La festividad de la Virgen del Rosario que se celebra durante
el mes de octubre, y el dia principal es el 7. Se lleva a cabo en la
Basilica del Rosario (zona 1). La iglesia la considera una festividad de
tercera clase,

12. La festividad de Todos los Santos, que se celebra el 1o, de
noviembre en todas las iglesias de la ciudad.

13. La Navidad, que se lleva a cabo durante el mes de diciembre,
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El ciclo navidefio se inicia el 7 de diciembre con la “quema de|
diablo”; el 8 se celebra a la Inmaculada Concepcifn, fiesta
considerada por la lglesia como de primera clase; el dia 15
aproximadamente, se inician las “posadas” v la elaboracidn de log
“nacimientos’; el 24 se celebra la Nochebuena vy el 25 la Navidad.,

De manera general, las fiestas populares de carécter religioso que
se realizan en Guatemala pueden dividirse en ciclos, asi:

El ciclo de Navidad: Se inicia el 7 de diciembre con la “quema del
diablo” y concluye el 2 de febrero, ““dia de la Virgen de Candelaria”,

El ciclo de Semana Santa: Da principio el miércoles de ceniza
(después del martes de carnaval) y concluye el domingo de

Resurreccion. Del miércoles de ceniza al domingo de Resurreccion
hay 46 dias.

Las fiestas del Corpus: La celebracién del Corpus Christi se inicia en
el mes de junio, un domingo después del domingo de la Santisima
Trinidad, y concluye en el mes de noviembre, antes del primer
domingo de Adviento,

Las fiestas patronales: Cada comunidad o barrio cuenta con un
patrono, que puede ser alguna de las imagenes que representan a la
Virgen Maria u otro santo de la Iglesia Catblica.

Otras fiestas religiosas: Aqui se ubican todas aquellas fiestas religiosas
que por sus caracteristicas peculiares no es posible contemplarlas
dentro de los rubros anteriores, tal es el caso del carnaval, gue es
considerado por muchos investigadores como de origen pagano. Otros
lo conciben relacionado con la cuaresma.

Otras festividades como las celebradas en torno a San Simén o
Maximon, también se ubican aqui.

Las fiestas religiosas que se celebran en la ciudad de Guatemala
cuentan con la realizacion de numerosas actividades religiosas, entre
las que se destacan los “rezados” del ciclo navidefio, gue consisten en
procesiones de las imagenes, las cuales recorren las calles aledafias a
los templos en que se llevan a cabo las celebraciones. Los “rezados’
también se efectlan para otras fiestas que no pertenecen al ciclo
navidefio.

De acuerdo con el historiador Miguel Alvarez Arévalo, los
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nrpzados” SON procesiones nocturnas con la imagen de la Virgen que
recorren los poblados durante el ciclo de navidad”. (Miguel Alvarez
Arévalo, 1980:26)

Afiade que los “rezados' son actos populares con caracter
festivo y que el nombre de “rezado” parece originarse en el hecho de
que “antiguamente se rezaba en todo el camino” {Miguel Alvarez
Arévalo, 1980:26)

Es necesario destacar que los ''rezados” no son  actos
exclusivamente religiosos, sino que ademas desempefian una funcion
social muy importante dentro de las clases populares, ya que a ellos
concurren, ademds de los devotos de la Virgen, muchas personas que
van @ reunirse con sus amigos, enamorados o novios. Cuando el
wrezado” ha pasado, los participantes se dedican a degustar los
platillos tradicionales, tales como bufiuelos, torrejas, etc. En los
puestos de comida se entablan relaciones sociales,

Con el proposito de corroborar lo expuesto anteriormente se
transcribe una cronica de principios del siglo XX que dice:

“Llega el turno a los rezados en que de cien asistentes rezan dos;
y entonces la animacion va de uno a otro rumbo de la capital: los
arcos, fldmulas, tronos, etc., se multiplican; los coheteros hacen su
agosto y créense dichosos los concurrentes que no regresan a sus casas
chamuscados en su persona Yy traje por los cohetillos, luces,
canchinflines y buscaniguas gue por docena arrojan los muchachos.

El gasto en bufiuelos, tamales y tragos no es facil de
determinarlo, pero puede barruntarse que excede en tercio y quinto a
lo de los alfajores y mazapanes de la cuaresma (...)" (Diario de
Centroamérica, 22 de diciembre de 1900:1)

De las fiestas religiosas mencionadas, que se llevan a cabo en la
ciudad de Guatemala, se eligieron, para el presente articulo, tres
festividades poco conocidas, de las cuales no existe mayor
informacién,

Dichas festividades son:

La fiesta de los Santos Reyes o Epifania
El Carnaval
La festividad de la Santa Cruz

WM

1. LA FESTIVIDAD DE LOS SANTOS REYES O LA EPIFANIA

Como se indico, esta fiesta se celebra el 6 de enero en la iglesia
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de la Divina Providencia, situada en la zona 8 de |a ciudad de
Guatemala, en el barrio llamado Guarda Viejo,

Significado cristiano de la fiesta. Seq(in el Afio Christiano, Ia
Epifania significa “aparicion o manifestacion del Salvador en el
mu_ndo" (Afio Christiano, 1784:72) Indica este mismo libro que la
Epifania ha sido considerada como una de las fiestas més importantes
v solemnes de la Iglesia Catélica. Se explica gue en esta festividad se
ceiet_}ran tres misterios en un dia: la adoracién de los Reyes; el
baut:s::nu de Cristo por San Juan y el primer milagro, realizado por
Jesucristo en las Bodas de Can4. La manifestacién de Cristo se explica
en I?s tres misterios de la siguiente manera: a los Magos se manifestd
medfant& la estrella que hizo que fueran a adorarle: en el bautismo se
manifestd su divinidad, por medio de una voz que se escuchd en el
cielo; en el primer milagro, en el cual convirti6 el agua en vino, se
manifestd su omnipotencia. (Afio Christiano, 1784:72). '

La misma fuente indica que los padres de Ia lglesia consideran
que los tres acontecimientos ocurrieron el 6 de enero, en afos
dlferenfces, Y que por tal razon la lglesia celebra los tres misterios en
zna t[rtusma I1'.?:-::h_a. ‘Sa:"iala también que la Adoracién de los Reyes
onstituye el principal acontecimiento qu
o Chston L2 que se celebra en esta fecha.

Con respecto a la Adoracion de los Reyes, la citada obra indica
fque en Dr!ente se llamaba magos a los doctores, asf como los hebreos
les denﬂr_mnat:an escribas; los egipcios, profetas: los griegos, filbsofos
y Iqs latinos, sabios. Se afiade que en idioma persa la palabra mago
significa sacerdote. Ademds, afirma gue la lIglesia Catblica da el
nombre de Reyes a “estos tres hombres ilustres” tomando en cuenta
las palabras de David que dicen que: "los Reyes de Tharsis; v de las
Islas, los Reyes de Arabia, v de Saba vendrin a ofrecerle dones en
prenda de su veneracién y de su obediencia’” (Afio Christiano
1784:73) Continta la referencia de la llegada de los Reyes sefialando
que los tres monarcas, a quienes algunos llamaron Gaspar, Baltasar ¥
Melchor, observaron el 25 de diciembre una estrella més brillante que
todas. Creyeron que era la estrella de Jacob, anunciaba por el profeta
Ban‘c_n, Y que constituia una sefial de que un rey habia de nacer para
gloria de la humanidad. Indica que el evangelista San Mateo que
llegaron del Oriente, es decir de un pais situado al Oriente de
Jerus_a!én y de Belén. La opinién més aceptada es que procedian de
Arabia, (Ao Christiano, 1784:74). Otros autores sefialan que es
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robable que llegaran de Babilonia o de Persia. Ademas, se apunta
ge el ndmero de los reyes varia en los diferentes documentos vy
wradiciones. Aparecen indistintamente, 2, 3, 4, 6, B, 12 y hasta 15,
pero que el nimero maés constante es el de 3. (Reginal Thurton,

1943:591)

Algunos datos historicos acerca del barrio, y la iglesia del Guarda
\Viejo, asi como de la festividad del 6 de enero.

El barrio denominado Guarda Viejo se encuentra situado en la
zona 8 de la ciudad de Guatemala. El origen de este cantbn se
remonta a la época del traslado de la ciudad al valle de la Ermita, de
la Virgen o de las Vacas después de los terremotos de Santa Marta
(1773). En dicha época las autoridades se preocuparon por la
seguridad de la ciudad, tratando de resguardarla de los posibles
ataques de los bandoleros, Para esto se erigieron fuertes que la
flanqueaban y se construyeron los guardas en sitios alejados, sobre las
entradas v las salidas de la ciudad; tal es el caso del Guarda del Golfo
y del Guarda Viejo. Estos Guarda se convirtieron, pronto, en
pequefias poblaciones florescientes que vivian del trénsito de viajeros.
La poblacion del Guarda Viejo tom6 como patrona a la Virgen de
Concepcion y le levantd un templo en un sitio principal. Dicha
poblacién era sufraginea de la parroquia de Nuestra Sefiora de los
Remedios (Calvario) v después de la Revolucion de 1871 fue atendida
por los padres franciscanos exclaustrados del Convento de San
Francisco.

La fiesta que en el Guarda Viejo se celebraba era la de su
patrona, y se llevaba a cabo el 6 de enero, para cerrar el mes de
fiestas que la ciudad realizaba en honor a la Inmaculada Concepcidn.
{Gonzalo Mejfa Ruiz, 1981:189)

La imagen de la patrona que se encuentra actualmente en la
iglesia de la Divina Providencia, pertenecit a la Capilla de la Tercera
Orden Franciscana, que estuvo situada al lado sur del atrio del templo
de San Francisco, frente al actual edificio de la Policia Macional,
sobre la Ga. avenida de la zona 1.- Los padres franciscanos que
atendian la iglesia llevaron dicha imagen para sustituirla por la que
allf se encontraba, que era de pequefias dimensiones. (Ramiro Araujo,
1981:20)

Ramiro Araujo, quien nacié en el Guarda Viejo y ademéas ha
sido por muchos afios altarero de esta iglesia, se refiere a la
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construccién de la misma. Indica que ésta se llevd a cabo por el afio
de 1923, siendo pérroco el padre Vicente Aguilar Judrez, quien
sugirid que se le pusiera el nombre de la Divina Providencia. Relata
que se realizé una gran fiesta para su ereccién. Ademas, indica que
afios més tarde un fuerte temblor derribd las torres. Durante el
ministerio del padre Eloy Sudrez Cobian se inicid la construecién de
las nuevas paredes. Luego el padre Suérez fue trasladado al Calvario y
la obra se estanchd. Cuando llegh el padre Sicker se prosiguio la
construccién hasta terminarla, (Ramiro Araujo, 1981:208)

La realizacién de la fiesta de los Reyes en el barrio del Guarda
Viejo es muy antigua, como se aprecia en una cronica periodistica
escrita por Victor Miguel Diaz, publicada en el Diario de Centro
América el 7 de enero de 1905, la cual se transcribe a continuacion:

Dia de Reyes

“Ayer le tocd al Cantébn del Guarda Viejo celebrar su viesta y
alld fueron a paseo multitud de personas de todas clase sociales. La
festividad del 6 de enero es alli bulliciosa y alegre . . .

Alld la fiesta tiene sus naturales encantos y los desbordes del
entusiasmo popular suben de punto a medida que el astro rey del
firmamento desciende a un ocaso principalmente en el hermasisimo
jardin de la estacidn del ferrocarril.

En la calle principal del Canton a que nos referimos estaban
colocadas las vendedoras de golosinas. A inmediaciones de esos
puestos se detenian multitud de carruajes conduciendo a distinguidas
familias, . ."”

Victor Miguel Diaz
(Diario de Centroamérica, 7 de enero de 1900)

El sefior Araujo describe cémo se celebraba la festividad del Dia
de los Reyes en la iglesia del Guarda Viejo en los umbrales del siglo
xX:

“El dia 28 comenzaba la novena en la iglesia, con gran
solemnidad y gran concurrencia, . .

El 10. de enero se efectuaba el convite. A eso de las nueve de la
mafiana sonaban las campanas y se quemaban cohetes anunciando el
inicio del famoso convite. Cada afio distinto, una vez los fieros asi le
decian a los diablos; otro la Conquista o el Venado, el Torito o
Gigantes, saliendo todos los afios los viejos y los micos, encargados de
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El ‘rezado’ del Dia de Reyes lo encabeza un tambor,
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recoger las limosnas v de asustar a los nifios . . .

El convite recorria el itinerario del rezado v a eso de las tres o
cuatro de la tarde regresaba al Templo, donde los esperaban varias
mujeres con la comida, refrescos v el consabido licor. . .

El dia 5, vispera de la festividad, a las once y cuarto el primer
largo convite de campanas, el otro a las once y media, el tercero a las
once y cuarenta y cinco, para dar el Angelus a las doce cuando
quemaban una enorme cantidad de cohetes.

La tronazdn y repiques se repetia a las seis de la tarde. Por la
noche se regresaba la imagen que habia recorrido durante tres meses
los hogares en recaudacidon, llamdndole como hasta el dia ‘El
Rezadito'.

Y amanecia el gran dia. En todos los hogares se respiraba a
fiesta, todos recibian visitas y algunas llegaban con dos o tres dias de
anticipacion, desde alglin pueblo, Alli estaban los compadres, los
primos, los ahijados, padrinos y los amigos, pareciendo cada casa
ipension! Mataban desde la vispera cantidad de gallinas; en algunas
casa marranos. Hacian tamales para la cena de la media noche, como
si fuera navidad. En el patio se levantaban enramadas v en el suelo,
sobre petates, almorzaban como en los dias de campo, icon gran
alegrial

En la Calle Real, frente al jardincito, instalaban las chinamas
para todos los negocios acostumbrados en las ferias; del lado de la
Comandancia, las carreras de cintas de caballos. Corridas de toros,
frente a la iglesia, donde hoy se levanta el colegio de la Escuela de
Ingenieros, en el potrerito de Pamplona, el Palo Ensebado, los
encostalados y demds diversiones para nifios; por las calles atestadas de
gente se encontraban las olas y ruedas de caballitos.

... La iglesia adornada por un renombrado altarero, al igual que
el anda donde saldria la imagen de la patrona. Desde las cuatro de la
madrugada volvian a hacer otra repicadera de campanas y guema de
cohetes, exponiendo a las seis de la mafiana al Santisimo Sacramento,
y celebraban a continuacién muchas misas rezadas . . .

Por la tarde rezaban el rosario, cubrian el Santisimo y salia el
rezado, quemdndose incontable cantidad de cohetes. Era el mas
numeroso de todos y una concurrencia de fieles, ihoy increiblel
recorria toda la Avenida de Santa Cecilia y regresaba por la Calle
Real. En su recorrido presentaban muchisimas loas, unas muy bonitas
y otras muy feas, Le salian al encuentro los llamados desafios, que
represeéntaban encuentros de moros y cristianos, todos montados en
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caballos, cruzando los espadas que producian su natural ruido y en
cada casa, quemaban los consabidos cohetes y bombas; los cohetillos
casi no se conocian, los que habian venian de la China, por lo que el
precio era bastante elevado.” (Ramiro Araujo, 1981:209-212)

Descripcion de la fiesta

La festividad de los Santos Reyes o Epifania, asi como la
conclusion de las festividades dedicadas a la Inmaculada Concepcion,
tiene como dia el 6 de enero.

Los preparativos de la fiesta se inician el 28 de diciembre, con la
colocacién del adorno en el altar, la elaboracién del anda procesional
de la Virgen y la colocacion de los cortinajes de la iglesia. Esta tarea
estd encomendada al ya citado sefior Ramiro Araujo.

La primera actividad religiosa consiste en la celebracién de una
novena preparatoria, que concluye el 5 de enero. Dicha novena se
reza todos los dias de 17:30 a 18:00 horas. A las 18:00 horas hay
exposicién del Santisimo Sacramento, lecturas biblicas, bendicién y
reserva.

El dia 5 al mediodia y al atardecer se hacen repicar las
campanas y se queman cohetillos y bombas anunciando la festividad.
A las 19:00 horas sale del templo un *“rezado” con la imagen de la
Inmaculada Concepcidn, que previamente ha recorrido algunos
hogares con el proposito de recaudar fondos. E| cortejo retorna al
templo a las 21:00 horas.

El 6 de enero, dia principal, se inician los oficios religiosos a las
7:00 horas, con exposicién del Santisimo Sacramento, A las 8:00
horas se celebra una misa especial, con orquesta.

A las 14:00 horas de ese mismo dia se efectia un rosario
cantado y a continuacion sale el tradicional rezado de los Reyes, el
cual estd integrado de la siguiente manera: la encabeza un tambor:
(foto No.1) luego las imégenes de los tres Reves Magos: Gaspar,
Melchor y Baltasar (foto No.2);a continuacion (foto No. 3) las tres
virtudes: Fe, Esperanza y Caridad; después las tres heroinas de lsrael:
Esther, Judith y Raquel; luego los arcingeles: San Rafael, San Miguel
y San Gabriel. Al final, la imagen de la Inmaculada Concepcién
acompafiada por una banda y grupos de devotos (Foto No. 4), El
rezado recorre las principales calles y avenidas de las zonas 8, 3 y 7
de la ciudad.

A las 18:00 horas se reza un rosario previo a la celebracién
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gucaristica. A las 23:00 horas retorna el rezado al templo, mientras se
queman juegos pirotécnicos y se canta la Salve. Ademas una marimba
interpreta melod fas populares,

El dia B hay exposicion del Santisimo Sacramento, a las B:00
horas se celebra una misa de Jubileo y a las 18:00 horas se reza un
rosario cantado, vista de altares, bendicion y reserva al finalizar la
misa. Asl concluye la celebracion propiamente religiosa.

En los alrededores del templo de la Divina Providencia se
colocan ‘“champas” con wventas de “panitos de feria” de
chimaltenango; dulces de Comalapa (Chimaltenango); pan de
"maxtate” de Totonicapan; dulces “cristalizados” de Guatemala; en los
scomedores populares” se venden platillos tradicionales, tales como
bufivelos, torrejas molletes, chocolate, “batido” de especias; ponche
de frutas, ponche de leche, tostadas (tortillas fritas) con frijol, salsa o
aguacate, panes con gallina, También se encuentran “vendedores
ambulantes” de “chupetes”, “tamborcitos”, flores de papel.

En algunas ocasiones, segin datos proporcionados por
informantes, los sacerdotes de la iglesia se han opuesto a que se
instalen las “‘champas”, aduciendo razones tales como que las ventas
de “chucherias' restan importancia y solemnidad a las festividades
religiosas. Pese a esta oposicion, las “‘champas’ se han instalado. Estos
sacerdotes parecen olvidar o desconocer que la esencia y vigencia de
las festividades religiosas radica en la participacién popular, para la
cual es imprescindible la existencia de estas “‘champas”.

El Carnaval
Significado del Caraval

Julio Caro Baroja, en su obra El Carnaval, indica que esta fiesta
tal como se celebra en la actualidad es un hijo (aunque sea prodigo)
del cristianismo; opina que sin la idea de la Cuaresma
{Quadragessima) no existiria en la forma en que se ha persistido
desde fechas oscuras de la edad media euro. Sefiala que fue en la
edad media cuando se fijaron sus caracteres. A pesar de lo anterior,
apunia el autor que dentro del ciclo carmavalesco quedaron incluidas
varias fiestas de raigambre pagana. (Julio Caro Baroja, 1965:22)

ContinGa el citado autor sefialando que “el carnaval” es una fiesta
en que se sintetizan muchos intereses: los ritos que se adscriben a ella
reflejan mejor que nada esta sintesis, en la que las intenciones de los
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En diversos sitios de la civdad se encuentran puestos para la vénta de “cascarones™
¥ “pica-pica"




grupos sociales son mucho mas claras que lo que han pretendido log
folkloristas partidarios de aplicar constantemente la teoria de |ag
supervivencias y otras ligadas estrechamente con ella, buscandoles up
fondo Gnico y com@n, y, cuando a los més podria hablarse de ung
morfologia ritual de cierta monotonia en el tiempo y en el espacio”
{Julio Caro Baroja, 1965:24)

Afiade Caro Baroja que, con respecto a la duracion del carnaval,
existen varias teorias, pero que una de las més aceptadas es la que
indica qgue el carnaval estd formado por los tres dias que preceden gz
miércoles de ceniza. Ademés, sefiala la importancia del martes de
carnaval, como el dia principal {Julio Caro Baroja, 1965:39-43)

Indica el autor que la idea de “Carnalidad” es lo opuesto a la de
“espiritualidad” o “espiritualista”. La carnalidad significa no sélo
efectuar actos opuestos al espiritu cristiano, sino también irracionales
y locos, (Julio Caro Baroja, 1965:48)

Seiiala que el cristiano tiende a la tristeza y aln més en el
periodo de Cuaresma y en la Semana de Pasion. En contraste, se
encuentra el periodo anterior, el del carnaval, que es de alegrfa vy,
muchas veces, de inconsciencia, (Julio Caro Baroja, 1965:48)

Entre las précticas carnavalescas que datan de la época de
Calderon de la Barca, Caro Baroja seiiala las siguientes:

Arrojar salvado y harina; quemar estopas, correr gallos, mantear
perros y gatos; colgar a la cola de estos animales mazas, vejigas,
cuernos, botas, etc. Arrojar agua con pucheros, jeringas, apedrearse
con huevos, naranjas u otros objetos; colgar y mantear mufiecos,
llamados “peleles”; fustigarse y apoderarse con porras, vejigas, etc.:
producir ruidos especiales con artefactos especiales; quebrar pucheros
y ollas, (Julio Caro Baroja, 1965:50)

Descripcion de la fiesta

En la ciudad de Guatemala los sectores populares celebran el
carnaval de una manera sencilla, no como en otros paises, en los
cuales dicha celebracion adquiere caracteristicas muy especiales, tales
los casos de Brasil y Panamé, por ejemplo.

Los sectores populares de la ciudad de Guatemala, generalmente
celebran el carnaval el domingo anterior al martes de carnaval y dicha
celebracion se reduce a “quebrar cascarones” —que consiste en
romperlos en la cabeza; arrojar confeti, harina v agua. En la ciudad
de Guatemala los sitios de reunion para esta fiesta son los parques
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capitalinos, como el central, el Centenario, el Morazén y el Parque
Zoolbgico (La Aurora) oy .

varios dfas antes del martes se inicia la confeccidn de los

ngascarones”’, 108 cuales estin hechos con césc?fas de huevo, de
manera que conserva su forma, pintadas con anilinas de colores y
nos de confeti o “pica-pica” (Foto No.5) (Foto No. B).
Segtin la tradicién, los “cascarones” no deben quebrarse mas f»l"é
del martes de carnaval (lbs dias previos y el martes inclusive). Si se
quiebran el miércoles de ceniza o después, esta accion constituye un
;:pecado“, porque se inicia este dia el ciclo de Cuaresma.

En algunos barrios capitalinos (como ya se sefiald, el carnaval),
se celebra el carnaval de manera especial, tal el caso de Las Vacas, v
ganta Rosita, en la zona 16. _

En Santa Rosita se fusiona el carnaval con la fiesta patronal,
dedicada a Santa Rosa de Lima. La fecha que en el san_tomi
corresponde a esta santa es el 30 de agosto, pero en este barr!u s
realiza la fiesta durante la semana de carnaval: sdbado, domingo,
lunes y martes. El sdbado se realiza el "'rezado” de la Virgen de Santa
Rosa, para lo cual existe una cofradia encargada de organizar la
festividad. Dicha cofradia estd integrada por 12 miembros: 4
mayordomos y B capitanas. Los miembros son renovados cada aﬁ,cr
por los dias de carnaval. Esta ceremonia de cambio de cofradia
participan 24 personas, 12 las que la entregan y 12 las que la
reciben. Para realizar este cambio, la imagen de la patrona es llevada a
la casa de la primera capitana, la cual se convierte en la “Casa de la
Cofradia. Aqui los mayordomos y las capitanas bailan sones, se
“cascaronean’’ y toman licor. Entre- las atribuciones de la cofradia,
ademds de organizar la festividad, estd la de dar alimentacion a los
miembros de la banda musical que acompafia al "rezado”, para lo
cual recaudan fondos entre los cofrades. Seg(in informaciones
recabadas en Santa Rosita, algunos sacerdotes se han opuesto a la
existencia de dicha cofradia, porque consideran que los fondos
invertidos en las celebraciones son excesivos, y que dichos fondos
estarfan mejor invertidos en “limosnas’ para la iglesia.

La sefiora Laura Barillas, quien en 1982 ocupd el cargo de
Primera Capitana de la Cofradia de Santa Rosa, informb que la
existencia de la misma data de aproximadamente 40 afios atrds (Laura
Barillas, 1982) (Foto No. 7)

Para el “rezado’ de Santa Rosita se queman “toritos’, granadas,
cohetillos, y a su paso se representan “loas”. Seglin informaciones

relle
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proporcionadas en la localidad, antiguamente se realizaba para esta
fecha el baile de la Conquista, pero por factores econbmicos ya no se
hace en la actualidad.

Para esta fiesta acuden a Santa Rosita vecinos de otros barriog
cercanos, como Las Vacas y Sabana Arriba. (Foto Mo. 8)

Significado catblico de la fiesta

La fecha de celebracién de la Virgen de Santa Rosa, como ya se
indicd, es el 30 de agosto. Santa Rosa de Lima es considerada como
patrona de Hispanoamérica, ya que fue la primera mujer nacida en
estas tierras que fue canonizada. Nacié en Lima en 1586 y murié en
1617. El Papa Clemente X la canonizé en 1671 (Alban Butler, 1965:
444.,445)

3. EL DIA DE LA SANTA CRUZ

El 3 de mayo se celebra el Dia de la .Cruz, dedicado a las
siembras y a los albafiiles.

Significado cristiano de la fiesta

El calendario catblico conmemora el 3 de mayo la “Invencién de
la Santa Cruz"

El Afio Christiano apunta que en este dia se celebra el
descubrimiento de la cruz realizado en Jerusalén, por la emperatriz
Elena, madre del Emperador Constantino, en el afio 326. (Afio
Christiano, 1784:52)

Segln relata la historia sagrada, al Emperador Constantino se le
aparecio en una batalla, en el aire, una cruz, con una inscripcion que
decia: "Vencerds en virtud de esta sefial” (Afio Christiano, 1784:52)
Indica también gque en la misma ocasion, se le aparecid Cristo vy le
mandd que copiase la cruz, lo que fue obedecido. El Emperador
mandd a hacer una cruz de oro con piedras preciosas, en cuya parte
superior habia un monograma que explicaba el nombre de Jesucristo,
acompafado de la primera y Gltima letras del alfabeto griego, lo que

significa que Cristo es el principio v el fin de todas las cosas. De la
parte ancha de la cruz pendia un pedazo de fina tela de color rojo,
bordada en oro y piedras preciosas, que tenia en la parte superior e
inferior los bustos bordados del Emperador vy sus hijos. A este
estandarte se le llam6 Ldbaro (Afio Christiano, 1784:52-53)
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La historia sagrada relata asimismo que la madre del Emperador,
Elena mujer piadosa, de BO afios de edad, subi6 al Monte Gélgota con |
gl deseo de descubrir la Cruz de Jesucristo (el Sagrado Madero). Los 5
‘gentiles habian edificado en el sitio del Santo Sepulcro, un templo |
dedicado a la Diosa Venus. Lo primero que hizo Elena fue mandarlo i
a demoler y ordend cavar hasta que se descubrid el Santo Sepulcro.
Junto a €l, se encontraron tres cruces iguales, sin que se distinguiera
cudl era la de Cristo, pues el rotulo que decia "Jesds MNazareno, Rey
de los Judios”, se habia caido y estaba en medio de las tres. Para I.
dilucidar cudl era la del Salvador, fue necesario comprobarlo a través
de milagros, es decir, aplicando las tres cruces a enfermos y muertos,
Una de las cruces operb milagros, La Emperatriz Elena mandd a
edificar una gran iglesia en el sitio en donde se habia hallado la cruz,
y dejo alll un pedazo de la misma; otro se lo mandd a su hijo
Constantino vy el tercero lo envié a Roma,

Para celebrar la fiesta en conmemoracion del hallazgo de la
santa Cruz se fijo el dia 3 de mayo, con el proposito de acercarla lo
mas posible a la Pasion de Cristo v a la adoracion de la Cruz, que se
hace el Viernes Santo.

La fiesta en la actualidad

En la ciudad de Guatemala este dia es conmemorado
principalmente por los albafiiles, quienes elaboran en las obras en
construccion, altares con el simbolo de la cruz, confeccionados con
flores, adornos de papel, ete.

Ademas, se lleva a cabo una progesion de tipo familiar, del Nifio
de la Santa Cruz, cuya imagen es similar a la del Nifio de Amatitlan o
Belem, cuya festividad se realiza en Amatitldn en la misma fecha.
| Esta actividad es casi desconocida en la ciudad de Guatemala.

La procesion de la Santa Cruz i

Plato de plata, una de las reliquias de las familias Carmona v Granizo. Las familias Carmona y Granizo llevan a cabo la procesion de
una imagen del Nifio de la Santa Cruz. (Foto No. 9)

Segln informes del sefior Manuel Granizo, esta fiesta se realizaba
desde 1699 en Antigua Guatemala. Dicho informante asevera que esta
imagen pertenecia a la iglesia de la Vera Cruz, en dicha urbe. (Foto |
No.10)

Esta procesion constituye una fiesta familiar en la cual |
participan algunos vecinos. |
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El 25 de abril se inicia el novenario, El 2 de mayo se efectiia |
procesion del “Nifio Dios de la Santa Cruz”, que sale de la casy
particular situada en la 2a. calle 17-33, zona 1, en la ciudad capital,
Retorna a las 18 horas,

El 3 de mayo a las 9:30 se oficia una misa en la iglesia del Cerro
del Carmen, por intencion de los devotos de la imagen, vivos y
muertos, En la noche de este dia se concluye el novenario,

De acuerdo con las informaciones del sefior Granizo, las misas se
han celebrado otros afios en diversas iglesias: Santa Teresa, San José,
Candelaria, la Parroquia Vieja, etc.

Seglin informaciones recabadas, para “sacar la procesién” es
necesario solicitar un permiso a la Gobernacidon Departamental. Se
calcula que los gastos ascienden a Q 300.00: la banda de musica cobra
 110.00 y por la misa se paga un estipendio de Q 75.00.

Para organizar y llevar a cabo la procesion existe un comité, que
cuenta con la colaboracion de un grupo de jovenes.

Al tratar de establecer el origen de la imagen y del cortejo
procesional, se informd que la imagen fue hallada en el cerro de la
Cruz (Antigua Guatemala) y que la procesibn fue trasladada a la
MNueva Guatemala. (Informante Tomés Rolando Granizo, 1982) (Foto
MNo. 11)

Existen algunas creencias populares en torno a la imagen del
Nifio de la Santa Cruz:

1. Una de dichas creencias dice que: “‘el nifio castiga con fuego a
las personas que no asisten a la procesion”

2. Otra afirma que: "una sefiora se oponia a la celebracion, a
que se hicieran tamales; su sobrina de 17 afios no quiso Tezar,
entonces se quemaron en un fogarén"

3. El informante indica: “le debo la vida, tuve una enfermedad,
me lo pusieron en el estbmago, le debo la salud” (Informante Manuel
Granizo, 1982)

Dicha imagen cuenta con una novena propia, que se empieza a
rezar 9 dias antes del 3 de mayo. La novena pertenece a la familia, al
igual que la imagen. (Foto No.12) (Foto No.13)

La procesion posee caracteristicas peculiares, ya que, como se ha
indicado, es de caracter familiar, no obstante que otros miembros de
la comunidad (en este caso del barrio) participan indirectamente de la
misma, Por su cardcter familiar es poco conocida y no se la considera
como parte de las festividades religiosas de la ciudad, por lo tanto, no
existe ningln tipo de informacién al respecto. Solamente se contd

Sefiora Laura Barillas, quien en 1982 ocupé el cargo de Capitana y su casa fue la
“Casa de la Cofradia de Santa Rosa™
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Informante sefior Manuel Granizo,

con los datos proporcionados por los informantes miembros de la
familia citada.

Es posible que dicha procesidn haya sido trasladada de la ciudad
de Santiago de Guatemala {como lo afirman los informantes ) pero
también existe la posibilidad de que se trata de una variante de la que
se realiza en la ciudad de Amatitlén, por las caracteristicas similares
que presenta, Para afirmar cualquiera de las posibilidades, seria
necesario llevar a cabo una minuciosa investigacion. En el presente
trabajo se plantean nada més a manera de hipotesis,

Lo que si se puede asegurar es que esta festividad desempefia
importantes funciones dentro del nlcleo familiar. Ademads se
considera que es un fenébmeno en vias de folklorizacién.
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